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Herzlichen Glickwunsch zur Anschaffung des Motorrad- und Quad- Computers
von Acewell. Dieses Handbuch bezieht sich auf die Serien ACE-27/28XX-XX.
Beim ACE-27XX/28XX-Serien haben 4-6 LED-Anzeigen. Die LED-Anzeigen
sind je nach Modell unterschiedlich. Eine Tankinhaltsanzeige ist optional
erhiltlich. Die anderen Funktionen sind identisch. Die LED-Anzeigen auf dem
Foto konnen von Threm Gerét abweichen. Das Foto dient lediglich als Beispiel.

Hinweis

Der ACEWell Tacho wurde nach Europdschen Richtlinien gepriift und erfiillt
alle Anforderungen an die EWG-Richtlinie 75/443/EWG und kann deshalb als
Tacho gemdf § 57 StVZO an Fahrzeugen als alleiniges Instrument betrieben
werden.

Durch das E Symbol ist eine weitere Abnahme des Fahrzeugs nach der
Installation durch Priifinstitute wie TUV oder Dekra nicht notwendig.
Samtliche Geschwindigkeiten und Wegstrecken, sowie die Abweichungen
dieser Werte, sind vom eingestellten Radumfang abhéngig. Kontrollieren Sie
durch eine entsprechende Testfahrt.

Sicherheitshinweise und Warnungen:

Befolgen Sie bitte diese Hinweise sehr genau, damit Sie Ihr Geriit

nicht beschidigen!

- Nur qualifiziertes Personal darf das Gerit installieren.

- Befestigen Sie den Tacho so, dass das fertig montierte Gerit keinesfalls die
Bedienung und Fahrtiichtigkeit Thres Motorrades beeintrachtigt.

- Der ACE-31XX/37XX/38XX ist auf Gleichspannung zwischen 9 und 15 Volt
angewiesen! Bei Fahrzeugen ohne Batterie vergewissern Sie sich vor der
Installation das die Spannung und Polaritét eingehalten wird.

- An Leitungen der Ziindanlage kénnen im Betrieb gefihrliche Spannungen
entstehen. Fithren Sie die Installation nur bei abgeklemmter Batterie durch
und achten Sie auf ausreichende Isolation an den Spannungsfiihrenden Kabeln

- Achten Sie beim Anschlieen des Tachos auf ausreichende Absicherung der
Spannungsversorgungen. Ein direktes Anschlieen des Tachos ohne Sicherung
an die Batterie ist nicht zuléssig.

- Die Bedienung des Geréts wahrend des Fahrens kann ablenken und ist
gefahrlich.

- Es sind keine zu wartenden Teile im Tacho vorhanden. Mit dem 6ffnen des
Gerits erlischt die Garantie.
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4. Anzeige 2. Reihe: Andere Funktionen (optional)
8. LED-Anzeigesymbole

<:I Linker Blinker/griin 7 | Motordl / rot
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EIGENSCHAFTEN

e Analoger und digitale Drehzahlanzeige, Geschwindigkeitsmesser bis 300 km/h,
Tageskilometerzahler, Gesamtkilometerstandsanzeige, Uhrzeit, Anzeige

Durchschnitts- und Hochstgeschwindigkeit, Fahrtzeit- und Gesamtfahrzeitanzeige.

® 4-6 eingebaute LEDs zu verschiedenen Zwecken.

o LCD-Display mit zwei digitalen Zeilen und analogem Balkengrafik-
Drehzalmesser mit blauer Hintergrundbeleuchtung.

o Gesamtkilometerstandsanzeige und Gesamtfahrzeit bleiben auch bei
Unterbrechung der Stromversorgung gespeichert.

e Der Computer zeigt die Uhrzeit an, bei ausgeschalteter Ziindung

o Einstellbarer Radumfang fiir alle Radtypen: Einstellbereich 1-3999 mm

o Kilometer oder Meilen. Anzeige umschaltbar.

® Wasserfestes Design

SPEZIFIKATIONEN

FUNKTIONEN | Symbo] SPEZIFIKATIONEN | INTERVALLE |GENAUIGKEIT
Balken- Drchzzhlmesse 500-12.000 Umin 500 Umin
Digitaler Drehzahlmessef RPM | 100-19.900 Umin 100 Umin
Schaltwarnung | RPM | 100-19.900 Umin 100 Umin
MAX 100 Umin

Maximal-Tachometer | grpng | 100-19.900 Umin

$1% oder$=0.1

Geschwindig-keitsmessdr 2.3-300.0KM/H (187.5M/H) 0.1 k.m/h oder M/H| g /wmph)

1% od .1
0.1 kmvh oder M/H | Kmivnspin

Hochstge-schwindigkeif MA X | 2.3-300.0KM/H (187.5M/H)
Durchschnis- eschwindigket] AV G | 2.3-300.0KM/H (187.5M/H)  [0.1 kam/h oder M/H Q:ﬁlﬁﬁj’{,ﬁ?"

Tageskilometer 1&2[TRIP 1&2 | 0.0-999.9 Km oder0.0-624.9 Meilen | 0,1 km oder Meilen| 170.1%

Gesamtkilometer | QDO | 0-999999 km 0- 624999 Meilen | 1 km bzw. Meile | 170.1%

Fahrzeit RT  |0:0000"-99:59' 59" 1 Sekunde 1750PPM
Gesamtzeit TT 0:00'- 9999:59' 1 Minute +"50PPM
Uhrzeit @® [ 0:00007-23:59 59" I Sekunde/] Minute | §"SO0PPM

Versorgungsspannung: 12V Gleichspannung.
Geschwindigkeitssensor: Beriihrungsloser magnetischer Sensor.
Drehzahlmesser-Eingangssignal: CDI oder Ziindspule.
Radumfangseinstellung: 1mm - 3999mm (Imm-Schritte)
Betriebstemperatur: -10°C. - +80°C. (im Gehduseinneren)
Lagertemperatur: -25°C. - +85°C. (im (zehduseinneren)
Fiillstandssensor Widerstand: 100 Ohm¥nur bei Modellen mit
Tankinhaltsanzeige) Tankinhaltsanzeige)
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Geschwindigkeitssensor und Magnethalterung:
Vorsicht{G
1. Richten Sie die Mitte des Magneten
@ entweder auf die Markierungslinie oder auf
0 das Ende des Sensors aus.
2. Montieren Sie den Sensor moglichst
senkrecht, um Fehlmessungen durch
Vibrationen (Motor und Reifen) zu
umgehen.
3. Achten Sie darauf, dass der Abstand
zwischen Magnet und Sensor im Bereich
von 8 mm liegt.

Montage des Computers

g A cion
:l lagsscheibe :l
. ‘ Montage des Drehzahlsensors:
i o ‘ Es gibt zwei Moglichkeiten den
@rehzahlsenor anzuschlieBen:

GHI Ignition Coil- -

Die Signalintensitét der Ziindspule ist je nach Motorrad unterschiedlich.

1. Wickeln Sie das Kabel des Drehzahlsensors 2-5 mal um das Ziinkabel. Je
schwicher das Signal, desto mehr Umdrehungen benétigen Sie.

2. Sie konnen das Kabel auch direkt mit dem Signalkabel des Ziindspuleneingangs
verbinden

BAR RPM: Drehzahlmesser als Balkengrafik

1. Hierbei wird die Drehzahl immer in Form einer Balkengrafik angezeigt.

2. Die Balkengrafikanzeige reicht bis 12.000 U/Min.

RPM: Digitaler Drehzahlmesser

1. Die Drehzahl wird in der zweiten Zeile angezeigt.

2. Die Anzeige reicht bis19.900 U/Min.

3. Das Tachometersignal ist entweder vom CDI oder von der Ziindspule abnehmbar.

Shift Warning RPM (Schaltwarnungsdrehzahl)

1. Diese Funktion ermdglicht die Einstellung einer bestimmten Drehzahl, bei der eine
Schaltwarnung ausgeldst wird.

2. Der grafische Tachometer blinkt auf, wenn die Drehzahl den Stellwert erreicht. Das
Blinken stoppt, nachdem Sie den Gang gewechselt haben.

MAX RPM: Maximal-Drehzahl

1. Die maximale Drehzahl (MAX RPM) wird in der zweiten Zeile angezeigt.

2. Die Hochststinde werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt.

SPD: Geschwindigkeitsmesser

1. Die Geschwindigkeit wird in der ersten Displayzeile angezeigt.

2. Die Geschwindigkeitsanzeige reicht bis 300,0 km/h bzw. 187,5 mph.



MAX RPM: Maximal-Drehzahl ODO: G kil tand

1. Die maximale Drehzahl (MAX RPM) wird in der zweiten Zeile angezeigt. 1. Die ODO-Funktion (Gesamtkilometerstand) zdhlt simtliche gefahrenen Kilometer.
2. Die Hochststéinde werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt. 2. Die Gesamtkilometerstandsdaten bleiben auch bei Unterbrechung der Stromversorgung gespeichert und
SPD: Geschwindigkeitsmesser kann nicht zuriickgesetzt werden.
1. Die Geschwindigkeit wird in der ersten Displayzeile angezeigt. RT: Fahrzeit
2. Die Geschwindigkeitsanzeige reicht bis 300,0 km/h bzw. 187,5 mph. 1. Diese Funktion berechnet die Betriebszeit seit dem letzten RESET.
MAX: Hichstgeschwindigkeit 2. Die Messung beginnt automatisch sobald das Fahrzeug in Bewegung gesetzt wird.
1. Die erzielte Hochstgeschwindigkeit (MAX) wird in der ersten Zeile angezeigt. TT: ‘(}esamtfa'hrzeitanzeige i X X
2. Die Hochststiinde werden jeweils nach dem letzten RESET ermittelt. 1. Diese Funktion berechnet die gesamte Betriebszeit des Fahrzeugs.
AVG: Durchschnittsgeschwindigkeit 2. Die Messung beginnt automatisch sobald das Fahrzeug in Bewegung gesetzt wird.
1. Die Durchschnittsgeschwindigkeit (AVG) wird in der ersten Zeile angezeigt. 3. Die TT-Daten bleiben auch bei Unterbrechung der Stromversorgung gespeichert und kann nicht
2. Diese Funktion errechnet die hochste erreichte Geschwindigkeit seit dem zurlickgesetzt werden.

letzten RESET. Uhrzeit (im 12/24 Stunden-Format)
TRIP 1&2: Tageskilometerziihler 1 & 2 Zeigt die Uhrzeit im 12- oder 24-Sunden-Format an.
1. Die TRIP-Funktion addiert die gefahrenen Kilometer seit dem letzten W8 Tankinhaltsanzeige (nur bei Modellen mit dieser Funktion)

RESET. 1. 7 Balken zur Anzeige des verbleibenden Tankinhalts.
2. Die Anzeige erfolgt in der zweiten Displayzeile. 2. Bei niedrigem Benzinstand blinkt der letzte Balken auf.

TASTENBEDIENUNG

MODE-TASTE

1. Betitigen Sie die MODE-Taste, um zwischen den einzelnen Funktionsfenstern zu wechseln, wenn der Geschwindigkeitssensor keine Signale aufféngt.

MODE MODE

2. Wird das Fahrzeug bewegt, steht nur ein Teil der Funktionen zur Verfiigung. Auch zwischen diesen Funktionsfenstern konnen
’_ Sie mit der MODE-Taste wechseln. G MODE

MODE
RESET-TASTE:
1. Betitigen Sie die MODE-Taste, bis Sie in das gewiinschte Funktionsfenster gelangt sind und
betitigen Sie anschlieBend zwei Sekunden lang die RESET-Taste, um die Daten fiir TRIP 2, MAX
und MAX RPM jeweils einzeln auf 0 zu stellen. =»>
2. TRIP 1, AVG und RT werden bei RESET gemeinsam auf 0 gesetzt . RESET
3. Die Daten fiir ODO, Uhrzeit und TT kénnen nicht auf 0 gestellt werden. 2sec

Schaltwarnungsfunktion bei bestimmter Drehzahl

1. Betitigen Sie die “MODE”-Taste, um in das Drehzahlfenster (RPM) zu gelangen. Geben Sie Gas bis zur gewiinschten Drehzahl
2. Betitigen Sie die RESET-Taste zur Bestdtigung und zur Einstellung der Schaltwarnungsdrehzahl.

3. Der grafische Drehzahlmesser und eine LED werden als Warnung zum Gang wechseln blinken.

4. Fiihren Sie die Schritte 1 und 2 zur Neueinstellung der Schaltwarnungsdrehzahl durch.

RADUMFANG

Der Radumfang wird am besten durch eine um den Reifen gelegte Schnur gemessen.

Falls Thre Reifengrosse in inch angegeben ist konnen Sie sich an der Tabelle orientieren:

1. Die Radeinstellungswerte werden nach der folgenden Formel berechnet. Reifendurchmesser (inch) x 25,4(mm/inch) x 3,1416 = Radumfang (in mm).

2. Ermitteln Sie die ReifengroBe Ihres ATV/Motorrades, wenn Sie auf eine andere Reifengrofe umstellen miissen. Lesen Sie den entsprechenden
Radumfang aus der folgenden Tabelle ab.

ReifengroBe| Radumfang (mm) Reifengrofe | Radumfang (mm) Reifengrofe | Radumfang (mm)
15 inch 1197 19 inch 1516 23 inch 1835
16 inch 1277 20 inch 1596 24 inch 1915
17 inch 1357 21 inch 1676 25 inch 1995
18 inch 1436 22 inch 1756 26 inch 2075

Einstellung von Uhrzeit, Radumfang, Drehzahlmesser und Einheiten

. Der Setup umfasst die Einstellung der Uhrzeit, der Schaltwarnungsdrehzahl, der Anzahl der Motorumdrehungen je Signal sowie des Radumfangs und der Einheiten. Der Setup erfolgt

schrittweise. Wenn innerhalb eines Einstellungsfensters 75 Sekunden lang keine Taste betdtigt wird, wird automatisch das Hauptfenster angezeigt.

2. Betitigen Sie gleichzeitig die Tasten MODE und RESET 2 Sekunden, um in das Einstellungsfenster zu gelangen. In den Einstellungsfenstern betitigen Sie die RESET-Taste, um die
aufblinkende Ziffer um 1 zu erhdhen oder um die Einheiten zu dndern. Betdtigen Sie die MODE-Taste, um diese Einstellung zu bestétigen und gehen Sie zur ndchsten Zahl bzw. zum néchsten
Einstellungsfenster iiber. Betdtigen Sie in jedem beliebigen Einstellungsfenster 2 Sekunden lang die MODE-Taste, um den Einstellungsvorgang zu beenden und um zum Hauptfenster
zuriickzukehren.

3. Angezeigt werden "12 oder 24H sowie XX:XX-XX"-Symbole und AM/PM (wenn 12H-Anzeige ausgewihlt wird)

4. Bei Betitigung der RESET-Taste wird von 12- auf 24-Stunden-Anzeige umgestellt. Betéitigen Sie die MODE-Taste zur Bestitigung der Einstellung und gehen Sie zur Einstellung der Uhrzeit

iiber.

Betitigen Sie die RESET-Taste, um die blinkende Ziffer um eins zu erhéhen. Betitigen Sie die MODE-Taste, um die Ziffereinstellung zu bestitigen und um zur néachsten Ziffer tiberzugehen.

Betitigen Sie die MODE-Taste, um zum Einstellungsfenster fiir die Schaltwarnungsdrehzahl zu gelangen (nach Einstellung der Uhrzeit).

. Daraufhin erscheint " rXXX00 RPM ". Betitigen Sie die RESET-Taste, um die blinkende Ziffer um eins zu erhéhen; Betitigen Sie die MODE-Taste, um die Ziffereinstellung zu bestétigen und

um zur ndchsten Ziffer iiberzugehen.

Betitigen Sie die MODE-Taste, um zum Einstellungsfenster fiir die Motorumdrehungen pro Signal zu gelangen (nach Einstellung der Schaltwarnungsdrehzahl).

9. Darauthin erscheint "SPC-X.X RPM". Der Standardwert ist 1,0. 4 Optionen stehen zur Wahl: 1,0, 2,0, 3,0 und 0,5. Die Zahlen stehen fiir die Anzahl der
Motorumdrehungen je Signal. Der Wert 2,0 bedeutet zum Beispiel, dass der Motor zwei Umdrehungen vollziehen muss, bevor ein Signal gegeben wird.

10. Betitigen Sie die RESET-Taste, um zwischen den vier Werten zu wechseln. Betitigen Sie die MODE-Taste, um die Einstellung zu bestdtigen und gehen Sie zum

Einstellungsfenster fiir den Radumfang iiber.

11. Bei der Anzeige "cXXXX" steht das "c" fiir den Radumfang in Millimeter, gefolgt von den vier Ziffern fiir den Standardwert. Die aufblinkende Ziffer kann eingestellt werden.

12. Betitigen Sie die RESET-Taste, um die blinkende Ziffer um eins zu erh6hen; Betitigen Sie zwei Sekunden lang die MODE-Taste, um die Ziffereinstellung zu bestitigen und um zur normalen
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